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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazowek na temat konserwacji, usuwania usterek, bezpieczenstwa
i wymiany czesci. Z tego wzgledu nalezy przeczytacé jg przed rozru-
chem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wyrobu, w sposéb
zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych specja-
listéw. Tres¢ niniejszej instrukcji musi by¢ dostepna dla specjalistow i
praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem osaéb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacii.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko upowaznionym specjalistom.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

VEGADIS 82 nadaje sig do wyswietlania wartosci mierzonych w
sygnatowych obwodach pragdowych 4 ... 20 mA.

Szczegoétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale "Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje

wykraczajace poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przeroébki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowic zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla 0s6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego urzadzenia.

2.4 0Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Urzgdzenie odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzgled-
nieniem ogdlnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego
uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest
nienaganny i bezpieczny. Przedsigbiorstwo uzytkujgce ponosi odpo-
wiedzialnos$¢ za bezusterkowa eksploatacje urzagdzenia. W przypadku
zastosowania w mediach agresywnych lub powodujgcych korozje mo-
gacych stanowi¢ zrédto zagrozenia przy btednym dziataniu urzadze-
nia, przedsiebiorstwo uzytkujgce musi przekonac sie o prawidtowym
dziataniu urzadzenia podejmujac odpowiednie dziatania.

Ponadto przedsigbiorstwo uzytkujgce jest zobowigzane w czasie
catego okresu eksploataciji do aktualizacji wymaganych srodkéw
bezpieczenstwa pracy odpowiadajgcych biezgcym zmianom w prze-
pisach oraz do przestrzegania nowych przepisow.

VEGADIS 824 ... 20 mA



2 Dla Twojego bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w danym kraju,
a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sg dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez nas. Samowolne prze-
rébki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione. Z uwagi
na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie akcesoriow
okreslonych przez nas urzadzenia.

W celu unikniecia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na urzadzeniu.

VEGADIS 824 ... 20 mA
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3 Opis produktu

Zakres dostawy

Wersje wykonania przy-
rzadu

Tabliczka znamionowa

Dokumentacija i oprogra-
mowanie

Zakres zastosowan

3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy obejmuije:

VEGADIS 82

Modut wyswietlajacy i obstugowy (opcja)

Akcesoria montazowe (opcja)

Dokumentacja

— Niniejsza instrukcja obstugi

— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem "Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))

— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Informacja:

W niniejszej instrukcji obstugi sa takze opisane opcjonalne cechy
przyrzadu. Kazdy zakres dostawy wynika ze specyfikacji ztozonego
zamowienia.

Obudowy VEGADIS 82 s3g produkowane z réznych materiatéw, patrz
rozdziat "Dane techniczne".

Przyrzad mozna zaméwi¢ z modutem albo bez modutu wyswietlaja-
cego i obstugowego.

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikaciji i
do zastosowania przyrzadu:

e Typ przyrzadu

Informacje dotyczace certyfikatow
Informacje dotyczgce konfiguraciji
Dane techniczne

Numer seryjny przyrzadu

Kod QR do identyfikacji urzadzenia
Informacje producenta

Wystepuja nastepujace mozliwosci znalezienia danych zamdwienia,
dokumentow lub oprogramowania dla Twojego urzadzenia:

e W tym celu nalezy otworzy¢ strone "www.vega.com" i w polu
szukania wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

e Skanuj kod QR na tabliczce znamionowej.

e Otworz aplikacje VEGA Tools i wpisz numer seryjny do pola
"Dokumentacja".

3.2 Zasada dziatania

VEGADIS 82 nadaje sie do wyswietlania wartosci mierzonych w
obwodach pragdowych 4 ... 20 mA. Przyrzad jest podtagczany w dowol-
nym miejscu bezposrednio do przewodu sygnatowego 4 ... 20 mA.
Osobne zasilanie energetyczne nie jest konieczne.

VEGADIS 824 ... 20 mA
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3 Opis produktu

Sondy

Przytacze

Opakowanie

VEGADIS 82 nadaje sie takze do zastosowan w obwodzie prgdowym
4 ... 20 mA/HART. Przy tym nie wywiera to wptywu na sygnat HART,
jednak wprowadzanie parametréow do sondy nie jest mozliwe.

Wyswietlanie wartosci mierzonych przebiega przez modut wyswietla-
jacy i obstugowy zintegrowany w VEGADIS 82.

VEGADIS 82 nadaje sie do podtgczenia do dowolnych sond z wyj-
sciem 4 ... 20 mA.

Ten przyrzad jest szczegolnie przystosowany do:

e VEGAPULS WL 61
e VEGAWELL 52

Obudowa przyrzadu VEGADIS 82 posiada element filtracyjny dla
wentylacji. Tym samym przyrzad spetnia takze funkcje wyréwnywania
ci$nienia atmosferycznego dla wiszacego przetwornika pomiarowego
cisnienia.

Ponadto VEGADIS 82 moze stuzyc jako peryferyjny wyswietlacz dla
dowolnej sondy 4-przewodowej albo dla sterownika VEGAMET z
aktywnym wyjsciem 4 ... 20 mA.

®

Rys. 1: Podtaczenie VEGADIS 82 do sondy

Zasilanie napieciem / wyjscie sygnatowe przetwornika pomiarowego
VEGADIS 82

Modut wyswietlajgcy i obstugowy

Przewdd sygnatowy 4 ... 20 mA

Przetwornik pomiarowy

(S0 NIV VRN

3.3 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujacych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Przyrzady standardowe majg opakowania kartonowe, ktére sg nie-

szkodliwe dla srodowiska i stanowig surowiec wtérny. W przypadku
specjalnych wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE
lub folia PE. Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom
zbidrki surowcow wtérnych.

VEGADIS 824 ... 20 mA
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3 Opis produktu

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

PLICSCOM

VEGACONNECT

Zabezpieczenie przepie-
ciowe

Ostona przed nastonecz-
nieniem

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkod transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywaé w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediéw

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat
"Zatgcznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotno$¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

3.4 Wyposazenie dodatkowe

Modut wyswietlajacy i obstugowy PLICSCOM stuzy do wyswietlania
wartosci pomiarowych, obstugiwania i diagnozowania.

Adapter VEGACONNECT jest interfejsem umozliwiajagcym komunika-
cje pomiedzy przyrzadami pomiarowymi a komputerem PC wyposa-
zonym w port USB.

Zabezpieczenie przepieciowe B81-35 jest stosowane zamiast zaci-
skow przytacza.

Ostona przed nastonecznieniem chroni sterownik przed bezpo-
$rednim dziataniem promieni stonecznych i zapobiega przegrzaniu
uktadu elektronicznego. Ponadto polepsza czytelnos¢ wyswietlacza.
Ostona przed nastonecznieniem nadaje sie do montazu $ciennego i
na rurach.

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA



4 Montaz

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogolne
Pozycja montazowa VEGADIS 82 dziata w kazdym potozeniu montazowym.

Ochrona przed wilgocia  Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknigciem wilgoci podejmujac
nastepujgce dziatania:

e Zastosowac pasujgcy kabel podigczeniowy (patrz rozdziat "Podfg-
czenie do zasilania napieciem")

e Dokrecic¢ ztgczke przelotowa kabla lub tacznik wtykowy

e Kabel podtgczeniowy utozyc¢ przed ztaczkag przelotowa kabla lub
przed tacznikiem wtykowym w taki sposéb, zeby byt wprowadzony
do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystapi¢ wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak réwniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Uwaga:

A Nalezy zadbac o to, zeby podczas instalowania lub konserwacji nie
wnikneta wilgo¢ ani zanieczyszczenia do wnetrza przyrzadu.
Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewni¢, zeby
w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

4.2 Wskazéwki montazowe

Montaz scienny VEGADIS 82 w obudowie wykonanej ze wszystkich dostepnych mate-
riatdbw nadaje sie do montazu sciennego.

=82 mm

(3.23")
10mm I

Rys. 2: Rozmieszczenie otwordw do montazu sciennego VEGADIS 82

Montaz na profilu noSnym VEGADIS 82 w obudowie z tworzywa sztucznego do bezposredniego
montazu na profilu nosnym zgodnym z normag EN 50022.

10 VEGADIS 824 ... 20 mA
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4 Montaz

Montaz na rurze

=

&

Rys. 3: VEGADIS 82 w obudowie z tworzywa sztucznego do montazu na profilu
nosnym

1 Plyta podstawy
2 Profil nosny

Wersje wykonania z aluminium lub stali nierdzewnej do montazu na
profilu nosnym zgodnym z EN 50022 s3 dostarczane z luzno dotg-
czonymi akcesoriami montazowymi, w sktad ktorych wchodzi ptyta
adaptera i cztery Sruby M6 x 12.

Ptyta adaptera jest przykrecona do cokotu przyrzadu VEGADIS 82.

/®

Rys. 4: VEGADIS 82 w obudowie z aluminium lub stali nierdzewnej do montazu
na profilu nosnym

1 Pfyta podstawy
2 Plyta adaptera z Srubami M6 x 12
3 Profil nosny

VEGADIS 82 zamdéwiony do montazu na rurze jest dostarczany z luz-
no dotgczonymi akcesoriami montazowymi, w sktad ktérych wchodzg
dwie pary zaciskow montazowych i cztery sruby M6 x 100.

Zaciski montazowe sg mocowane $rubami do cokotu przyrzgdu
VEGADIS 82.

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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4 Montaz

Montaz na tablicy roz-
dzielczej

Rys. 5: VEGADIS 82 do montazu na rurze

1

4 sruby M6 x 100

2 Zaciski montazowe
3 Rura (srednica od 1" do 2")

VEGADIS 82 jest takze dostepny w obudowie z tworzywa sztucznego
do montazu na tablicy rozdzielczej. Obudowa jest mocowana dostar-
czonymi zaciskami Srubowymi na stronie tylnej tablicy rozdzielczej.

s

Rys. 6: VEGADIS 82 do montazu w tablicy rozdzielczej

(S NIV VN

Wziernik

Tablica rozdzielcza
Zacisk srubowy
Obudowa

tgcznik wiykowy

12
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5 Podtagczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy

A

Zasilanie napigciem

A

Kabel podtaczeniowy

5 Podtaczenie do zasilania napieciem

5.1 Przygotowanie przytacza

Generalnie przestrzegac nastgpujacych przepiséw bezpieczenstwa

pracy:

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napigcia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ lub odigczy¢ zaciski tylko przy wytaczonym napigciu.

Zasilanie napieciem i sygnat pradowy przekazywane sg tym samym
dwuzytowym przewodem podtaczeniowym. Zakres zasilania napie-
ciem moze sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju przyrzadu.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale "Dane technicz-
ne".

Uwaga:
Urzadzenie nalezy zasila¢ przez obwdéd prgdowy z ograniczong mocag
(moc max. 100 W) wedtug IEC 61010-1, np.

e Zasilacz sieciowy Class 2 (wedtug UL1310)

e Zasilacz sieciowy SELV (niskie napiecie bezpieczne) z dopa-
sowanym wewnetrznym lub peryferyjnym ogranicznikiem pradu
wyjsciowego

Uwzglednic nastepujace dodatkowe wptywy napigcia roboczego:

e Napiecie wyjsciowe zasilacza moze spas¢ pod wptywem obcig-
zenia znamionowego (20,5 mA przy natezeniu prgdu czujnika
wzglednie 22 mA przy komunikacie o usterce)

e Spadek napigcia na VEGADIS 82 (patrz obwod zasilania prado-
wego w rozdziale "Dane techniczne")

Wskazdéwki dotyczace rezystancji obcigzenia wtérnego podano w
rozdziale "Dane techniczne", zasilanie napieciem danej sondy)

Przyrzad nalezy podtgczy¢ kablem dwuzytowym bez ekranowania,
ogolnie dostepnym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowac
wtedy, gdy wystepujg interferencje elektromagnetyczne przekra-
czajgce wartosci kontrolne wedtug normy EN 61326-1 dla obiektow
przemystowych.

Zastosowac kabel o przekroju okragtym do przyrzadéw z obudowa

i ztaczka przelotowg kabla. Skontrolowac, do jakiej Srednicy ze-
wnetrznej kabla nadaje sie ztgczka przelotowa kabla, zeby zapewnié
niezbedng szczelnosc¢ przelotu (stopien ochrony IP). Zastosowacd
ztaczke przelotowg kabla pasujaca do srednicy zewnetrznej kabla.

Przeglad ztaczek przelotowych kabla podano w rozdziale "Dane
techniczne".

VEGADIS 824 ... 20 mA
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Ztaczki przelotowe kabli

(dtawiki)

Ekranowanie kabla i
uziemienie

e

e

€&

Rozwigzania techniczne

podtaczenia

e

Gwint metryczny:

Obudowy przetwornikéw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
dajg fabrycznie wkrecone ztaczki przelotowe kabli. One sg zamknigte
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Uwaga:
Przed przystapieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
zy usunac te zatyczki.

Gwint NPT:

W przypadku obudéw przyrzgddéw z samouszczelniajgcym gwin-

tem NPT nie mozna fabrycznie wkrecaé przelotéw kablowych. W
zwigzku z tym, otwarte otwory wlotéw kabli sg zamknigte czerwonymi
kotpakami chronigcymi przed pytem, stanowigcymi zabezpieczenie
transportowe.

Uwaga:
Przed rozruchem nalezy wymieni¢ te kotpaki ochronne na ztgczki
przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkng¢ odpowiedniag zaslepka.

W przypadku obudowy z tworzywa sztucznego, do wktadki gwintowa-
nej nalezy wkreci¢ bez smaru ztgczke przelotowg kabla NPT lub rure
ostonowa.

Maksymalny moment dokrecenia dla wszystkich rodzajow obudéw -
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Jezeli niezbedny jest kabel ekranowany, to zaleca sie podtaczenie
ekranowania kabla na obu koncach do potencjatu uziemienia. W
VEGADIS 82 ekranowanie nalezy podtgczy¢ bezposrednio do we-
wnetrznego zacisku uziemienia.

W przypadku urzgdzen w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex) uzie-
mienie nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku instalacji galwanicznych, jak réwniez zbiornikéw z
katodowg ochrong antykorozyjna nalezy uwzgledni¢ wystepujace
znaczne roznice potencjatu. To moze by¢ przyczyna niedopuszczalnie
wysokiego pradu w ekranowaniu, powstatego z powodu obustronne-
go podtgczenia do uziemienia.

5.2 Sposob i etapy podtgczania

Do podtaczenia zasilania napieciem i wyjscia sygnatu stuza zaciski
sprezyste znajdujgce sie w obudowie.

Potaczenie z modutem wyswietlajgcym i obstugowym albo adapterem
ztacza standardowego nastepuje poprzez kotki stykowe w obudowie.

Informacja:

Blok zaciskéw jest mocowany wtykowo i mozna go odtgczy¢ od
uktadu elektronicznego. W tym celu blok zaciskdw podwazy¢ matym
wkretakiem i wyjac go. Przy ponownym natozeniu musi on ulec sty-
szalnemu zatrzasnieciu.

14
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Czynnosci przy podta-

czaniu

Przyja¢ nastepujacy tok postgpowania:

1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Ewentualnie wystepujgcy modut wyswietlajacy i obstugowy wy-
ciggnac¢ wykonujac lekki obrét w lewo

3. Odkrecic¢ nakretke faczaca przy ztgczce przelotowej kabla i wyjaé
zaslepke

4. Usunac koszulke kabla ok. 10 cm (4 in), usungc izolacje z zyt ok.
1cm (0.41in)

5. Kabel wsung¢ przez ztgczke przelotowg kabla do przetwornika
pomiarowego

Rys. 7: Czynnosci przy podigczaniu 5 i 6

6. Koncowki zyt podiaczy¢ do zaciskdw zgodnie ze schematem
przytaczy

Informacja:

Sztywne oraz podatne zyty z koncéwkami tulejkowymi nalezy wtozy¢é
bezposrednio do otworéw zaciskow. W przypadku podatnych zyt bez
koncowek tulejkowych nalezy matym wkretakiem z gory nacisnaé za-
cisk, otwor zacisku zostanie wtedy odstonigty. Po zwolnieniu nacisku
wkretakiem nastepuje zamknigcie zaciskow.

Pogtebiajgce informacje dotyczgce max. przekroju poprzecznego zyt
podano w "Dane techniczne - Dane elektromechaniczne".

7. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie przewoddw w zaciskach przez
lekkie pociggniecie

8. Ekranowanie podtgczy¢ do wewnetrznego zacisku uziemienia,
natomiast zewnetrzny zacisk uziemienia potaczy¢ z wyréwna-
niem potencjatu.

9. Mocno dokreci¢ nakretke taczaca na ztgczce przelotowej kabla.
Pierscien uszczelniajgcy musi zacisna¢ sie catkowicie wokot
kabla.

10. Ewentualnie natozy¢ znéw wystepujacy modut wyswietlajgcy i
obstugowy

11. Przykreci¢ pokrywe obudowy

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

5.3 Schemat przytaczy

Schemat przytaczy

Sensor power supply

i

=y
2(-) 3|

Rys. 8: Schemat przytaczy VEGADIS 82 dla czujnikow 4 ... 20 mA

1 Do sondy
2 Zacisk do podtaczenia ekranowania kabla
3 Uktad analizujacy/PLC/zasilanie napieciem

Schemat przytaczy - mon-

taz w tablicy rozdzielczej @l:l@
T 2 3 4

oo

Rys. 9: Schemat przytaczy VEGADIS 82 dla sond 4 ... 20 mA - montaz w tablicy
rozdzielczej

1 Do sondy
2 Zacisk uziemienia w szafie rozdzielczej do podiaczenia ekranowania kabla
3 Ukiad analizujgcy/PLC/zasilanie napieciem

5.4 Podtagczenie do sterownika albo sondy w
systemie 4-przewodowym

Na ponizszych rysunkach pokazano w sposob uproszczony podta-
czenie VEGADIS 82 do sterownika VEGAMET lub sondy 4-przewodo-
wej z aktywnym wyjsciem 4 ... 20 mA.

16 VEGADIS 824 ... 20 mA
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Sterownik VEGAMET

Sonda w systemie 4-prze-
wodowym

>
o
Ll
e

EETEEEENNOOA0G]
UTIL)
N-L1+

@ ®

Rys. 10: Podtgczenie VEGADIS 82 jako peryferyjnego wyswietlacza dla sterow-
nika

1 Przetwornik pomiarowy

2 Sterownik

3 VEGADIS 82

Przy tym zaciski 1 i 2 przy VEGADIS 82 muszg byc¢ potagczone most-
kiem.

Sensor power supply

Rys. 11: Mostek na zaciskach 1i 2 przy VEGADIS 82

1 Mostek
2 VEGADIS 82
3 Sterownik

Na ponizszym rysunku pokazano w spos6b uproszczony podtacze-
nie VEGADIS 82 do sondy 4-przewodowej z aktywnym wyjsciem
4...20mA.

Przy tym zaciski 1 i 4 przy VEGADIS 82 muszg by¢ potaczone most-
kiem (patrz ponizszy rysunek):

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Sensor

power supply

o

o

@

@

@ -

Rys. 12: Podtgczenie VEGADIS 82 jako peryferyjnego wyswietlacza dla sondy
w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem 4 ... 20 mA.

1 Mostek
2 VEGADIS 82

3 Sonda w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem pragdowym

Na ponizszym rysunku pokazano w sposoéb uproszczony podtgcze-
nie VEGADIS 82 do sondy w systemie 4-przewodowym z aktywnym
wyjsciem 4 ... 20 mA z dodatkowym uktadem analizujagcym / PLC.

SIS
=T

ORHNTE
| @

Rys. 13: Podiaczenie VEGADIS 82 jako peryferyjnego wyswietlacza dla sondy
w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem 4 ... 20 mA z dodatkowym
uktadem analizujgcym / PLC.

1 Uktad analizujgcy / PLC

2 VEGADIS 82

3 Sonda w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem pradowym

18
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.5 Przyktady podtgczenia

Na ponizszych rysunkach pokazano podtgczenie VEGADIS 82 do
jednej sondy 4 ... 20 mA i uktadu analizujgcego / PLC / zasilania
napieciem.

@20 56 78

Rys. 14: Przyktad podtgczenia sondy 4 ... 20 mA do uktadu analizujgcego /
PLC.

1 Uktad analizujgcy/PLC/zasilanie napieciem

2 VEGADIS 82

3 Kabel podtaczeniowy

4 Sonda4...20 mA

5.6 Faza wiaczenia

Po podtgczeniu przyrzgdu do zasilania napieciem lub po przywréce-
niu napiecia przeprowadzany jest samotest przyrzadu trwajgcy okoto
10 sekund:

e Wewnetrzne sprawdzenie uktadu elektronicznego

o Wyswietlenie typu urzadzenia, wersji sprzetu i oprogramowania,
nazwy miejsca pomiaru na wyswietlaczu lub PC

o Wyswietlenie komunikatu o statusie na wyswietlaczu lub PC

Czas trwania fazy wtgczenia zalezy od podtaczonej sondy.

Potem jest wyswietlana aktualna warto$¢ pomiarowa. Pogtebiajgce
informacje na temat sposobu wyswietlania "Wyswietlacz wartosci
mierzonych - wybdr jezyka dialogowego".

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Zamontowanie/wymonto-
wanie modutu wyswietla-
jacego i obstugowego

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i
obstugowym

6.1 Zaktadanie modutu wyswietlajgcego i
obstugowego

Modut wyswietlajgcy i obstugowy w kazdej chwili moze zosta¢
wtozony do VEGADIS 82 i potem znéw usunigty. Przerwanie zasilania
napieciem nie jest konieczne.

W celu zainstalowania modutu wyswietlajacego i obstugowego nalezy
przyjaé nastepujacy tok postepowania:
1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Modut wyswietlajacy i obstugowy ustawi¢ na uktadzie elektro-
nicznym w wymaganym potozeniu (cztery mozliwe potozenia
przekrecone co 90°).

3. Modut wyswietlajgcy i obstugowy natozy¢ na uktad elektroniczny i
lekko przekreci¢ w prawo, az do unieruchomienia w zapadce.

4. Mocno przykrecic¢ pokrywe obudowy z wziernikiem
Wymontowanie przebiega w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

D)

Rys. 15: Zainstalowanie modutu wyswietlajacego i obstugowego

20
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Funkcje przyciskéw

System obstugowy

Funkcje czasowe

6.2 System obstugowy

Rys. 16: Elementy obstugowe i wskazniki

1 Wyswietlacz LC
2 Przyciski obstugowe

o Klawisz [OK]:
— Otwieranie przegladu menu
— Potwierdzenie wyboru menu
— Edytowanie parametréw
— Zapisanie wartosci

o Klawisz [->]:
— Zmiana prezentacji wartosci mierzonej
— Wybodr wpisu z listy
— Wybor opcji menu
— Wybor pozycji edytowania

o Klawisz [+]:
— Zmiana wartosci parametru

o Klawisz [ESC]:
— Anulowanie wpisu
— Przetaczenie do menu nadrzednego

Przyrzad jest obstugiwany poprzez cztery klawisze modutu wyswietla-
jacego i obstugowego. Na wyswietlaczu LC pokazywane sa pojedyn-
cze opcje menu. Funkcje pojedynczych klawiszy zamieszczono w
poprzedzajgcym opisie.

Jednokrotne nacisnigcie klawiszy [+] i [->] zmienia edytowang war-
tos¢ albo przesuwa kursor o jedno miejsce. Naciskanie dtuzejniz 1 s
powoduje ciggte narastanie zmian.

Roéwnoczesne naciskanie klawiszy [OK] i [ESC] dtuzej niz 5 s po-
woduje powr6t do menu gtéwnego. Przy tym nastepuje przetaczenie
jezyka menu na angielski "Englisch".

Okoto 60 minut po ostatnim nacisnieciu klawisza nastepuje automa-
tyczne przetgczenie powrotne do wyswietlania wartosci zmierzonych.
Przy tym kasowane sg wartosci, ktore nie zostaty jeszcze potwierdzo-
ne z [OK].

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Wyswietlacz wartosci
zmierzonych

Wybor jezyka dialogo-

wego

Menu gtéwne

Rozruch - nazwa miejsca

pomiaru

6.3 Wyswietlacz wartosci zmierzonych - wybor
jezyka dialogowego

Przycisk [->] stuzy do przetgczania pomiedzy dwoma réznymi okna-

mi:

Pierwsze okno: Duza czcionka wartosci wyswietlanej 1, numer TAG

Drugie okno: Wartos¢ wyswietlana 1, wykres stupkowy odpowiada-
jacy tej wartosci 4 ... 20 mA, numer TAG

14615 || 072

Display

Nacisniecie klawisza "OK" podczas pierwszego rozruchu fabrycznie
dostarczonego przyrzadu otwiera menu wybierania "Jezyk dialogo-

wy".

Ta opcja menu stuzy do wybrania jezyka dialogowego do wprowadza-
nia dalszych parametréw. Pézniejsza zmiana dokonanego wyboru jest
mozliwa poprzez opcje menu "Rozruch - wyswietlacz, jezyk menu".

Language
Deutsch

|
Frangaiz
Espariol
Pucckuu
e

Klawisz "OK" stuzy do przetgczenia do menu gtéwnego.

6.4 Parametry - VEGADIS 82

Menu gtéwne jest podzielone na cztery zakresy z nastepujgcymi
funkcjami:

Dizanostics
Additional adjustrents
Info

Rozruch: Ustawienia, np. nazwa miejsca pomiaru, ttumienie, skalo-
wanie

Diagnoza: Informacje o statusie przyrzadu

Dalsze ustawienia: Reset, kopiowanie ustawien wyswietlacza
Informacja: Nazwa przyrzadu, wersja przyrzadu, data kalibracji,
specyfikacja przyrzadu

W opcji menu gtéwnego "Rozruch", do optymalnego ustawienia przy-
rzadu nalezy wybrac¢ po kolei poszczegoélne opcje menu i wprowadzié
tam odpowiednie parametry.

W opcji menu "Nazwa miejsca pomiaru" jest edytowane 12-miejsco-
we oznaczenie miejsca pomiaru.
W ten sposob wartosci pomiarowej jest przydzielane jednoznaczne

oznaczenie, przyktadowo nazwa miejsca pomiaru lub oznaczenie
zbiornika albo produktu. W cyfrowych systemach i w dokumentacji

22
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Rozruch - wyswietlacz,
jezyk menu

Rozruch - wyswietlacz,
wartos¢ wyswietlana

Rozruch - wyswietlacz,
podswietlenie

technicznej duzych instalacji przemystowych musi by¢ przydzielane
jednokrotne oznaczenie do doktadnej identyfikacji poszczegdlnych
miejsc pomiaru.

Zasob znakdw obejmuje nastepujace czcionki ASCII z rozszerzeniem
wedtug normy 1SO 8859-1:

e LiteryodA...Z
e Cyfryod0...9
e Znaki specjalne takie, jak +, -, /, .

Measurement loop name

HEE i
Dizplay
Darping

Scaling

Lock adiustment

Display

Ta opcja menu stuzy do wybrania jezyka dialogowego.

Display

Menu language|
Dizplaved value
Backlight

Setup
Measurenent loop nane

Sealing
Lock adjustrent

Dostepne sg nastepujace jezyki:
Niemiecki
Angielski
Francuski
Hiszpanski
Rosyjski
Wihoski
Holenderski
Portugalski
Turecki
Polski
Czeski
Chinski
Japonski

W tej opcji menu nalezy okresli¢ pokazywanie na wys$wietlaczu warto-
$ci mierzonych.

Setup Display Dizplaved value
Meazurerent loop nare Menu language Scaled
visplay visplayed walus B Current]
Darping Backlight

Sealing
Lock adjustrent

Ustawienie fabryczne dla wartosci wyswietlanej to "NatezZenie pradu".

Modut wyswietlajacy i obstugowy posiada podswietlenie wyswietla-
cza. Ta opcja menu stuzy do wtgczenia podswietlenia. Wymagana
wielkos¢ napigcia roboczego jest podana w rozdziale "Dane technicz-
ne".

Dizplay
Menu language
Di ualue

Backlight
Switched off

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Rozruch - ttumienie

Rozruch - skalowanie

Rozruch - Zablokowanie/

°
1

udostepnienie obstugi

W stanie fabrycznym podswietlenie jest wytagczone.

Uwaga:

Oswietlenie wytacza sie automatycznie, gdy natezenie pradu w
obwodzie sygnatowym jest mniejsze niz 4 mA.

Ono wigcza sie znéw automatycznie, gdy natezenie pragdu w obwo-
dzie sygnatowym wynosi 4 mA lub jest wigksze.

Do ttumienia wahan warto$ci mierzonej uwarunkowanych przebie-
giem technologicznym nalezy ustawi¢ w tej opcji menu statg czasowa
regulacji 0 ... 999 s. Stopniowanie czasu wynosi 0,1 s.

Stata czasowa regulacji wptywa na wartos¢ natezenia pradu i na
wyswietlacz. Na warto$¢ HART nie wywiera to wptywu.

Setup [:arping [anping
Measurenent loop name
Dizplay 0s (S]U
Scaling
Lock adjustrent cl| o

Ustawienie fabryczne jest 0 s.

W opcji menu "Wielkosc skalowana" jest okreslana wielkos¢ skalowa-
na i jednostka skalowania dla wartosci pomiarowej pokazywanej na
wyswietlaczu, np. objetos¢ wyrazona w .

Dodatkowo do proponowanych jednostek miary wystepuje mozliwos¢
wprowadzenia jednostek okreslonych przez uzytkownika.

Setup Sealing wariable Sealing wariable
Measurerent loop nare bz |
Dizplay bar
Darping Pa
ng| M. kPa
ik adiustrent ﬂasse—Durchfluss ﬂPa

Ponadto w opcji menu "Format skalowania" nalezy okresli¢ miejsce
przecinka dziesietnego i przyporzadkowanie warto$ci pomiarowej dla
0%i100 % .

Sealing Sealing
1i skl —
oz 200 = 100.00
4mA = 0.00
“

Za pomoca opcji menu "Zablokowanie/udostepnienie obstugi"

chronione sg parametry przyrzgdu przed nieupowaznionymi bgdz

niezamierzonymi zmianami. Kod PIN zostanie trwale aktywowany/

dezaktywowany.

Przy aktywnym PIN mozliwe sg nastepujgce funkcje obstugowe bez

podania PIN:

e Wybor opcji menu i wyswietlanie danych

® Przekazanie danych z przetwornika pomiarowego do modutu
wyswietlajgcego i obstugowego

Setup FC
Measurenent loop name
Dizplay
Darping

FIN

(ooo
o]

Released
2939

Lock?
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Diagnoza - status przy-
rzadu

Dalsze ustawienia - Reset

Dalsze ustawienia -
kopiowanie ustawien
wyswietlacza

Ostrzezenie:
W przypadku aktywnego kodu PIN jest rowniez zablokowana obstuga
poprzez PACTware/DTM oraz inne systemy.

Kod PIN jest wprowadzany przy wyborze blokady.

W tej opcji menu jest pokazywany status przyrzadu.

Device status

OK

adjusinems

W razie wystgpienia btedu przyrzadu wyswietlany jest kod btedu i
komunikat tekstowy. Wskazowki dotyczace przyczyny i jej usuwania
podano w rozdziale "Diagnoza i serwis".

W przypadku Resetu nastepuje skasowanie okreslonych ustawien
parametréw wprowadzonych przez uzytkownika.

Additional adjustrents
1

Reset

Dizplayeinstell. kopisren

W ponizszej tabeli zestawiono wartosci standardowe przyrzadu. W
zaleznosci od wersji wykonania przyrzadu lub rodzaju zastosowania
nie wszystkie opcje menu sg dostepne lub réznie skonfigurowane:

Reset - Rozruch

Opcja menu Parametry Wartos¢ standardowa
Nazwa miejsca Wyswietlacz
pomiaru
Wyswietlacz Jezyk dialogowy | Angielski
Specyficznie dla zaméwienia
Wyswietlana war- | Natezenie pradu sygnatu
tos¢
Podswietlenie Wytgczone
Ttumienie Stata czasoware- |0s
gulacji
Skalowanie Wielko$¢ skalo- | %

wana

Format skalo-
wania

20 mA odpowiada 100,00 %
4 mA odpowiada 0,00 %

Zablokowanie
obstugi

Udostepnienie

Ta funkcja stuzy do kopiowania nizej wymienionych ustawien wyswie-
tlacza.

Przy tym zostang wprowadzone do pamieci nastepujgce parametry
lub ustawienia:

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

e

Informacja - nazwa przy-

rzadu

Informacja - wersja wyko-

nania przyrzadu

Informacja - data kalibra-

cji fabrycznej

Informacja - specyfikacja

przyrzadu

o Wszystkie parametry z menu "Rozruch"

Additional adiustrents
F i

display settings

C
HRRT

Dizplaveinstell. kopieren

Device settings
data?

Skopiowane dane sg trwale wprowadzone do pamigci w module wy-
Swietlajgcym i obstugowym. Pozostajg zachowane takze przy zaniku
zasilania.

Uwaga:

Przed wprowadzeniem danych do sondy nastepuje kontrola - dla bez-
pieczenstwa, czy dane pasuja do sondy. Przy tym pokazywany jest
typ sondy dla danych zrédtowych oraz sonda docelowa. Zapisanie
nastgpi dopiero po udostepnieniu.

Ta opcja menu stuzy do odczytania nazwy przyrzadu i numeru seryj-
nego przyrzadu:

Info
E

n.
Instrument wersion
Factory calibration date
Instrurent features

Ta opcja menu stuzy do pokazania wersji wykonania sprzetu i opro-
gramowania sondy.

Info
Device namneg

Instrurent .
Factory calibration date
Instrument features

Ta opcja menu stuzy do pokazania daty fabrycznego kalibrowania
przyrzadu oraz daty ostatniej zmiany parametréw za pomocg PC.

Info
Device nare
Instrument wersion

Instrument features

Ta opcja menu stuzy do pokazania specyfikacji przyrzadu oraz do-
puszczenia, uktadu elektronicznego, obudowy i tym podobnych.

Info Instrument features
Device naneg
Instrument wersion Change,/ Show
now?
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7 Przeprowadzenie rozruchu ze smartfonem/tabletem/PC/Notebook poprzez tgcznosé

Bluetooth

Zmiana kodu PIN urza-
dzenia

7 Przeprowadzenie rozruchu ze smartfonem/
tabletem/PC/Notebook poprzez tgcznosé
Bluetooth

7.1 Przygotowania

Do nawigzania potgczenia poprzez Bluetooth konieczny jest modut

wyswietlajgcy i obstugowy z opcjonalng funkcjg Bluetooth. Ponadto

warunkiem sg nastepujgace wersje sprzetu i oprogramowania VEGA-
DIS 82:

e Wersja sprzetu: 1.01.00

e \Wersja oprogramowania: 1.14.00

Upewnic sie, ze funkcja Bluetooth jest aktywna w module wyswietla-
jacym i obstugowym. Wtagcznik na stronie dolnej musi by¢ ustawiony

Rys. 17: Aktywowanie Bluetooth

1 Wigcznik Bluetooth
On Bluetooth aktywny
Off Bluetooth nieaktywny

Koncepcja bezpieczenstwa obstugi poprzez Bluetooth wymaga bez-
wzglednej zmiany fabrycznego kodu PIN urzadzenia. W ten sposéb
urzgdzenie jest chronione przed nieupowaznionym dostgpem.

Ustawienie fabryczne kodu PIN urzgdzenia to "0000". W menu
obstugowym nalezy zmienic¢ kod PIN urzgdzenia np. na "1111" (patrz
"Uruchomienie - Zablokowanie/odblokowanie obstugi").

Po zmianie kodu PIN urzadzenia obstuga urzgdzenia przez modut
wyswietlajacy i obstugowy jest zablokowana, jednak pdzniej mozna
ja znéw odblokowag. Dla dostepu (uwierzytelnienie) przez Bluetooth
nadal obowigzuje zmieniony kod PIN.

VEGADIS 824 ... 20 mA
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7 Przeprowadzenie rozruchu ze smartfonem/tabletem/PC/Notebook poprzez tgcznosé
Bluetooth

7.2 Nawigzanie potaczenia

Przygotowania Smartfon/tablet
Uruchomi¢ aplikacje VEGA Tools i wybra¢ funkcje "Rozruch". Smart-
fon/tablet wykrywa automatycznie urzadzenia emitujgce sygnaty
Bluetooth, znajdujace sie¢ w poblizu.

Komputer PC/Notebook

Uruchomi¢ PACTware i wirtualnego asystenta do programowania
VEGA. Wybra¢ "Wyszukanie przyrzadu" przez Bluetooth i uruchomié
funkcje szukania. Przyrzad automatycznie szuka w otoczeniu przyrzg-
doéw wspotpracujgcych z Bluetooth.

Utworzenie potaczenia Wyswietlany jest komunikat "Trwa wyszukanie przyrzadu".

Wszystkie wykryte przyrzady sg pokazywane na licie w oknie obstu-
gowym. Szukanie jest automatycznie kontynuowane.

Z listy urzadzen wybra¢ potrzebny przyrzad.
Wyswietlany jest komunikat "Trwa nawigzywanie potaczenia".

Uwierzytelnienie Przy pierwszym nawigzaniu potgczenia konieczna jest weryfika-
cja komunikatora obstugowego w VEGADIS 82 poprzez kod PIN
urzgdzenia. Po tej pierwszej pomysinie przeprowadzonej weryfikaciji
nastepuje zapisanie kodu PIN urzgdzenia w komunikatorze obstugo-
wym i dlatego ponowna weryfikacja jest zbedna.

W kolejnym oknie menu wpisac 4-cyfrowy kod PIN urzadzenia w celu
uwierzytelnienia.

Uwaga:

W razie wpisania btednego kodu PIN urzgdzenia, ponowne wpisanie
jest mozliwe dopiero po uptywie czasu op6znienia. Ten czas wydtuza
sie po kazdym kolejnym wpisaniu btednego kodu.

e

7.3 Przykitadowe wprowadzanie parametrow za
pomoca aplikacji VEGA Tools
Wprowadzanie parame- Menu obstugowe jest podzielone na dwie czesci:
trow Po lewej stronie znajduje sig obszar nawigacji z menu "Rozruch",
"Rozszerzone funkcje" oraz "Diagnoza".

Wybrana opcja jest zaznaczona innym kolorem i jest wyswietlana po
prawej stronie.
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7 Przeprowadzenie rozruchu ze smartfonem/tabletem/PC/Notebook poprzez tgcznosé
Bluetooth

VEGADIS 82 3 Scaling

1,460 mA Display

e

<7 setwp

Volume
© o -
Ay Damping

Diagnostics

U Disgnostics Sl varable

Additional setti Scaling unit
O Reset
Scaling format
HART HART R
20 mA corespond to
@ o ama comespond o

§ ) Customer service

|42 Measured values
Rys. 18: Przyktadowy obraz aplikacji - uruchomienie skalowania

Wprowadzi¢ wymagane parametry i potwierdzic¢ je na klawiaturze lub
w polu edytowania. Dokonane wpisy obowigzujg teraz dla przyrzadu.

W celu przerwania potgczenia nalezy zamkna¢ aplikacje.
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8 Rozruch z uzyciem oprogramowania PACTware

Poprzez adapter interfej-

su na VEGADIS 82

Zatozenia

e

8 Rozruch z uzyciem oprogramowania
PACTware

8.1 Podtaczenie PC

Komputer PC nalezy podtgczy¢ do VEGADIS 82 poprzez adapter
interfejsu VEGACONNECT.

Mozliwosci wprowadzania parametrow:
e VEGADIS 82

Rys. 19: Podiaczenie komputera PC poprzez adapter interfejsu

1 Kabel USB do PC
2 Adapter interfejsu VEGACONNECT
3 VEGADIS 82

8.2 Parametry

Do wprowadzania parametréw przyrzadu poprzez PC z Windows po-
trzebne jest oprogramowanie konfiguracyjne PACTware oraz pasujacy
sterownik urzadzen (DTM) wedtug standardu FDT. Aktualna wersja
PACTware oraz wszystkie dostepne DTM sg zestawione w jednym
DTM Collection. Ponadto DTM moga by¢ integrowane w innych apli-
kacjach ramowych wedtug standardu FDT.

Uwaga:

W celu zapewnienia dziatania wszystkich funkcji przyrzadu nalezy
zawsze uzywac najnowszej wersji DTM Collection. Ponadto nie
wszystkie opisane funkcje sg zawarte w starszych wersjach oprogra-
mowania sprzetu. Najnowsze wersje oprogramowania sprzetu mozna
pobraé¢ na naszej stronie internetowej. Opis przebiegu aktualizacji
oprogramowania jest rowniez dostepny w internecie.
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8 Rozruch z uzyciem oprogramowania PACTware

Dalsze etapy rozruchu sg opisane w instrukcji obstugi "DTM Col-
lection/PACTware", ktéra jest dotaczona do kazdej DTM Collection i
mozna jg réwniez pobra¢ poprzez internet. Pogtebiajace informacje
i opisy sg zawarte w pomocy Online do oprogramowania PACTware
oraz DTM.

] PACTware [T
Datei Bearbeiten Ansicht  Projekt  Geratedaten  Bxras  Fenster  Hilfe
Projekt 2% |[o] sensor ferung | 4 b x
GasteTog ]
HOSTPC
g* @ Devicename: VEGAPULS 64 HART
7 3 Blustooth ;E Description: Radar sensor with 4 .. 20 mA/HART interface for continuous level measureme..
2@ Display L Measurement loop name: ~ Sensor
& sensor
o-s|d-m- @~
& Setup Adjustment (Set distances forlevel percentages)
Application
@ sensorrererence plans
Damping
Current output
Display Max. adjustment — - Distance A
agnostics
dditional settings
o Min.adjustment = Distance 8
Softwareversion -
Serial number M e O mmn
Distance A 0000 m
in. acjustment in 000
OFFLINE Min. adjustment n % *
Distance B 30000 m
ok | [ cnca | [ appy |
pT] + |[OpDisconnected  (J Dataset Administrator
[ [0 <nonamer || administaror |

Rys. 20: Przyktadowe okno DTM

8.3 Zabezpieczenie danych parametrow

Zaleca sie prowadzenie dokumentaciji i zapisywanie danych para-
metréw za pomoca oprogramowania PACTware. Dzieki temu sg one
dostepne do wielokrotnego uzytku lub do celéw serwisowych.

VEGADIS 824 ... 20 mA
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9 Diagnoza i serwis

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Sondy

9 Diagnozai serwis

9.1

Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci

serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-

wej i znakdw na urzgdzeniu.

Przy tym nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczgce, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony

urzadzenia

9.2 Diagnoza

Przyrzad wspétpracuje z samodiagnozg i diagnoza podtgczonych

sond. Komunikaty o statusie lub btedach sg wyswietlane w zaleznosci

od typu sondy przez modut wys$wietlajacy i obstugowy, PACTware/

DTM i EDD.
Szczegodtowy przeglad tej funkcji podano w instrukcji obstugi danej
sondy.

Peryferyjny modut wy-

Swietlajacy i obstugowy

Kod Przyczyna Usuwanie

Tekst komunikatu

S003 Btad CRC przy samodia- | Przeprowadzi¢ reset

Btad CRC gnozie Wystaé przyrzad do naprawy

FO14 Zwarcie w przewodzie lub | Sprawdzi¢ przewod

Wejscie sondy: zwarcie w
przewodzie

natezenie prgdu sondy
>21mA

Sprawdzi¢ sonde

FO15

Wejscie sondy: przerwa w
przewodzie

Przerwa w przewodzie lub
natezenie pradu sondy
<3,6 A

Sprawdzi¢ przewdd

Sprawdzi¢ sondg, ewentualnie trwa jeszcze faza wig-
czenia

S021

Skalowanie: za maty za-
kres

Za maty zakres skalowania

Ponownie przeprowadzi¢ skalowanie, przy tym powiek-
szy¢ odstep pomiedzy skalowaniem min. i max.

S022

Skalowanie: za duza war-
tosé

Warto$¢ skalowania za
duza

Sprawdzi¢ warto$ci skalowania i ewentualnie skorygo-
wac je

F034
EEPROM: Btad CRC

EEPROM: Btad CRC

Wytaczy¢ i wtgczy¢ przyrzad
Przywrdci¢ ustawienia fabryczne - reset
Wystaé przyrzad do naprawy

32

VEGADIS 824 ... 20 mA

€201ve-1d-16599%



46591-PL-241023

9 Diagnoza i serwis

Tekst komunikatu

Kod Przyczyna Usuwanie

ROM: Btad CRC

F035 ROM: Btgd CRC Wytgczy¢ i wigczy¢ przyrzad

Przywréci¢ ustawienia fabryczne - reset
Wystac przyrzad do naprawy

FO037 Btad RAM w wewnetrznej | Wytaczy¢ i wigczyé przyrzad

Wadliwy RAM pamigci danych Przywrécié ustawienia fabryczne - reset
Wystac przyrzad do naprawy

F040 Btad osprzetu Whytaczy¢ i wigczy¢ przyrzad

Ogolny btad sprzetu Przywrdci¢ ustawienia fabryczne - reset

Wystac przyrzad do naprawy

Zachowanie w przypadku
usterek

Sygnat 4 ... 20 mA

9.3 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnos$ci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatart do usuwania wystepujgcych usterek.

Zgodnie ze schematem przytaczy podtgczy¢ miernik uniwersalny
ustawiony na odpowiedni zakres pomiarowy. Ponizsza tabela zawiera
opis mozliwych btedow sygnatu pradowego i pomaga przy usuwaniu
btedow:

Btad Przyczyna Usuwanie
Niestabilny sygnat Wahania warto$ci mierzonej Ustawienie ttumienia
4...20mA
Brak sygnatu 4 ... 20 mA Wadliwe przytgcze elekiryczne Sprawdzi¢ przytacze, w razie potrzeby
skorygowaé
Brak zasilania napieciem Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem

przerwy, w razie potrzeby naprawié je

Za niskie napiecie robocze, za duza re- | Sprawdzié, w razie potrzeby dopasowac
zystancja obcigzenia wtérnego

Sygnat pradowy wigkszy niz
22 mA, mniejszy niz 3,6 mA

Wadliwy uktad elektroniczny sondy Wymieni¢ przyrzad lub przestaé do
naprawy, w zaleznosci od wersji wyko-
nania przyrzadu

Postepowanie po usunie-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale "Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnosc¢ i kompletnos$¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego $wiata, dlatego porady sa udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte
koszty optat telefonicznych.

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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9 Diagnoza i serwis

9.4 Wymiana modutu elektronicznego

Uzytkownik moze we wtasnym zakresie wymieni¢ wadliwy modut
elektroniczny na identyczny typ.

W przypadku zastosowan w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
dozwolone jest zastosowanie tylko przyrzadu i modutu elektroniczne-
go z odpowiednim dopuszczeniem EXx.

Jezeli na miejscu nie jest dostepny zaden modut elektroniczny, to
mozna go zamowi¢ we wiasciwym przedstawicielstwie

9.5 Odswiezenie oprogramowania

Do aktualizacji oprogramowania przyrzadu potrzebne sg nastepujace
elementy:

e Przyrzad

Zasilanie napieciem

Adapter interfejsu VEGACONNECT

PC z PACTware

Aktualne oprogramowanie przyrzadu w postaci pliku

Aktualng wersje oprogramowania przyrzadu oraz szczegétowe
informacje dotyczace zasad postepowania zamieszczono na stronie
internetowej www.vega.com w dziale pobierania dokumentéw.

Informacje na temat instalowania sg zawarte w pobranym pliku.
Ostrzezenie:
Przyrzady z certyfikatem SIL mogg by¢ powigzane z okreslonymi

wersjami oprogramowania. W zwigzku z tym nalezy upewnic sig, czy
po aktualizacji oprogramowania dopuszczenie pozostaje w mocy.

Szczegotowe informacije dotyczace zasad postepowania zamieszczo-
no na stronie internetowej www.vega.com.

9.6 Postepowanie w przypadku naprawy

Na naszej stronie internetowej podano szczegétowe informacje na
temat zasad postgpowania w przypadku naprawy.

W celu przyspieszenia przeprowadzenia naprawy bez dodatkowych
pytan i konsultacji nalezy tam generowac formularz zwrotny z danymi
tego urzadzenia.

W tym celu konieczne jest:

e Numer seryjny urzgdzenia

o Krotki opis btedu

e W razie potrzeby dane dotyczgce medium

Wydrukowa¢ generowany formularz zwrotny urzagdzenia.

Oczyscié urzadzenie i zapakowac tak, zeby nie ulegto uszkodzeniu.

Wydrukowany formularz zwrotny urzadzenia i ewentualnie arkusz
charakterystyki przystac¢ razem z urzadzeniem.

Adres dla przesytek zwrotnych podano na generowanym formularzu
zwrotnym urzadzenia.
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10 Demontaz

10 Demontaz

10.1 Czynnosci przy demontazu

Ostrzezenie:

Przed przystapieniem do wymontowania uwzglednic niebezpieczne

warunki procesu, jak np. ci$nienie w zbiorniku lub rurociggu, wysoka
temperatura, agresywne lub toksyczne materiaty wypetniajgce zbior-
nik itp.

Przestrzega¢ zasad podanych w rozdziale "Montaz" i "Podtaczenie

do zasilania napieciem", przeprowadzi¢ podane tam czynnosci w
chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

10.2 Utylizacja

Urzadzenie oddac¢ do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie
korzystac¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyja¢
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizaciji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego
urzadzenia prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i
utylizacji.
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11 Certyfikaty i dopuszczenia

11 Certyfikaty i dopuszczenia

11.1 Dopuszczenia dla obszaréw zagrozenia
wybuchem (Ex)

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzagdéw z dopuszczeniem do
obszaréw zagrozenia wybuchem sg dostepne bgdz jeszcze w opra-
cowywaniu.

Odpowiednie dokumenty podano na naszej stronie internetowe;j.

11.2 Zgodnosé

Urzadzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbidr przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnosc¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodnosci sg podane na naszej stronie
internetowe;j.

Ze wzgledu na konstrukcje przytaczy technologicznych, przyrzad
nie podlega dyrektywie UE o urzadzeniach cisnieniowych, gdy jest
uzytkowany przy cisnieniu technologicznym < 200 bar.

11.3 Zalecenia NAMUR

NAMUR to stowarzyszenie dziatajgce w Niemczech w dziedzinie au-
tomatyzacji proceséw technologicznych. Zalecenia wydawane przez
NAMUR okreslajg standardowe rozwigzania w zakresie przyrzadow

pomiarowych.

Przyrzad spetnia wymagania nastepujacych zalecen NAMUR:

o NE 21 — Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna urzadzen elektrycz-
nych

o NE 53 — Kompatybilnosc¢ przyrzaddw i podzespotéw wyswietlajg-
cych/obstugowych

Dalsze informacje - patrz www.namur.de.

11.4 System zarzadzania ochrong srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania $rodowi-
skowego, ktorego celem jest ciagte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazdéwek ochrony srodowiska ujetych w rozdziatach "Opakowanie,
transport i przechowywanie", "Ulylizacja" w niniejszej instrukcji.
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12 Zatgczniki

12 Zataczniki

12.1 Dane techniczne
Materiaty i masa

Materiaty
- Obudowa z tworzywa sztucznego Tworzywo sztuczne PBT (poliester)
— Obudowa aluminiowa Aluminium, odlew cisnieniowy AlSi10Mg, z powtoka
proszkowa (na bazie poliestru)
— Obudowa ze stali nierdzewnej 316L odlew precyzyjny
- Uszczelka miedzy obudowa a pokry- NBR (obudowa z stali szlachetnej), sylikon (obudowa
wag obudowy aluminiowa / tworzywo sztuczne)

— Waziernik w pokrywie obudowy (w wer- Poliwgglan, powlekany
sji wykonania z modutem wyswietlajg-
cym i obstugowym)

— Ztgczka przelotowa kabla / zestaw PA/NBR
uszczelek

— Zacisk uziemienia 316L
Inne materiaty - wersja wykonania Ex d

— Waziernik w pokrywie obudowy (w wer- Szyba pojedyncza ze szkta hartowanego
sji wykonania z modutem wyswietlajg-
cym i obstugowym)

— Ztgczka przelotowa kabla / zestaw Mosigdz niklowany/NBR
uszczelek

Materiaty w przypadku montazu na profilu nosnym
— Ptyta adaptera, strona obudowy 316
— Plyta adaptera, strona profilu nosnego Cynkowy odlew ci$nieniowy

- Sruby montazowe 316

Materiaty w przypadku montazu na rurze

— Zaciski V2A

- Sruby montazowe V2A

Materiaty w przypadku montazu w tablicy rozdzielczej

- Obudowa PPE

— Pokrywa przezroczysta PS

— Zaciski srubowe Stal niklowana

Materiat ostony przed nastonecznieniem 316L
Masa bez elementéw montazowych okoto
— Obudowa z tworzywa sztucznego 0,35 kg (0.772 Ibs)

— Obudowa aluminiowa 0,7 kg (1.543 Ibs)
- Obudowa ze stali nierdzewnej 2,0 kg (4.409 Ibs)
Elementy montazowe okoto

— Zaciski do montazu na rurze 0,4 kg (0.882 Ibs)

— Plyta adaptera do montazu na profilu 0,5 kg (1.102 Ibs)
nosnym
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Momenty dokrecenia

Max. moment dokrecenia dla ztagczek przelotowych kabla NPT i rur typu Conduit
- Obudowa z tworzywa sztucznego 10 Nm (7.376 Ibf ft)

— Obudowa aluminium/stal nierdzewna 50 Nm (36.88 Ibf ft)

Obwadd sygnatowy i zasilania

Napigcie robocze max. 35V DC

Spadek napiecia przy natezeniu prgdu 4 ... 20 mA

— Bez oswietlenia max. 2,2V

— Z o$wietleniem max. 3,2V

— Z Bluetooth max. 3,2V

Zakres natgzenia prgdu 3,5...22,5mA"
Odpornosé na przetezenie elektryczne 100 mA
Bezpieczniki Od strony zasilania
Zabezpieczenie przed zamiang biegu-  Wystepuje

néw

Bezpieczenstwo dziatania Bez sprzezenia zwrotnego SIL

Pomiar natezenia pradu (temperatura referencyjna 20 °C)

Zakres pomiarowy pradu petlicowego 3,5...22,5mA

Odchytka pomiaru +0,1 % z20 mA
Wspotczynnik termiczny +0,1 % zakresu pomiarowego/10 K
Cykl pomiarowy 250 ms

Modut wyswietlajacy i obstugowy

Wyswietlacz Wyswietlacz z podswietleniem
Wyswietlacz wartosci zmierzonych

— Liczba cyfr 5

Elementy obstugowe

- 4 klawisze [OK], [->], [+], [ESC]
Stopien ochrony

— poluzowany IP20

— Zamontowany w obudowie bez 1P40

pokrywy

Materiaty

- Obudowa ABS

— Wziernik Folia poliestrowa
Bezpieczenstwo dziatania Bez sprzezenia zwrotnego SIL

" Wyswietlacz pozostaje ciemny w przypadku niedostatecznego dla eksploatacji natezenia pradu petlicowego.
Gdy wartosci pomiarowe wykraczajg poza zakres pomiarowy wyswietlany jest komunikat zamiast wartosci
zmierzone;j.
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Warunki otoczenia

Temperatura magazynowania i transpor-
towania

Temperatura otoczenia
— Bez modutu wyswietlajgcego i obstu-
gowego
— Z modutem wyswietlajgcym i obstu-
gowym

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

20 ... +70°C (-4 ... +158 °F)

Warunki technologiczne

Wytrzymatos¢ na wibracje

Odpornosé na wibracje w przypadku
montazu na profilu nosnym

Wytrzymatosé na wstrzasy

4 gprzy5 ... 200 Hz wedtug z EN 60068-2-6 (wibracje
przy rezonansie)

1gprzy5 ... 200 Hz wedtug EN 60068-2-6 (wibracja
przy rezonansie)

100 g, 6 ms wedtug z EN 60068-2-27 (wstrzas mecha-
niczny)

Dane elektromechaniczne

Opcja bez wlotu kabla

— Wiot kabla

— Ztgczka przelotowa kabla
— Zaslepka

— Kotpak zamykajacy
Zaciski podtgczeniowe

- Typ

— Dtugosc usunigtej izolaciji

M20 x 1,5, Y2 NPT
M20 x 1,5, 2 NPT
M20 x 1,5; 2 NPT
Y2 NPT

Zacisk sprezynowy
8 mm

Przekroj zyt przewodu zasilajgcego (zgodnie z IEC 60228)

— Drut, przewdd
- Przewdd z tulejka koncowki zyty

0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)
0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

Dane elektromechaniczne - montaz w tablicy rozdzielczej

Zaciski przytaczy tacznikow wtykowych

- Typ
— Dtugosc usunietej izolacji

Zacisk sprezynowy
8 mm

Przekroj zyt przewodu zasilajgcego (zgodnie z IEC 60228)

— Drut, przewdd
— Przewdd z tulejka koncowki zyty

0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)
0,25 ... 0,75 mm? (AWG 24 ... 18)

Zabezpieczenia elektryczne

Stopien ochrony
— Obudowa z tworzywa sztucznego

- Obudowa do montaz w tablicy roz-
dzielczej (zamontowany)

IP66/IP67 wedtug IEC 60529, typ 4X wedtug NEMA
IP40 wedtug IEC 60529, typ 1 wedtug NEMA

VEGADIS 82+ 4 ... 20 mA
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— Obudowa aluminium/stal nierdzewna IP66/IP68 (0,2 bar) wedtug IEC 60529, typ 6P wedtug

NEMA

Przytacze zasilacza sieciowego Sieci kategorii przepigciowej Il
Zastosowanie na wysokosci ponad poziomem morza

- standardowo do 2000 m (6562 ft)

— z zainstalowanym zabezpieczeniem  do 5000 m (16404 ft)

przepieciowym
Stopien zanieczyszczenia? 4
Klasa ochrony Il

12.2 Wymiary

VEGADIS 82, obudowa z tworzywa sztucznego
279 mm ~ 69 mm
(3.11") (2.72")

) 85 mm
(3.35")
S
-
3
.. 6,5mm
(0.26")

97 mm

(3.82")
& o T

4 A
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E « | ) ~| o2
] o (%) [ RN
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Rys. 21: VEGADIS 82 z obudowa z tworzywa sztucznego

2 Przy zastosowaniu ze spethionymi warunkami stopnia ochrony budowy

40

VEGADIS 824 ... 20 mA

€c01lve-1d-16599%
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VEGADIS 82, obudowa z tworzywa sztucznego (montaz w tablicy rozdzielczej)

22,5 mm » 70 mm
(0.89") (2.76")
€~ a
Eg ]
~2 =]
~N e
o

56 mm

(2.20")
76 mm
(2.99")

067 mm
(2.64")

72,5 mm

72,5 mm

(2.85"

285"

7

78,2 mm
(3.08")

0 69 mm
(2.72")

Rys. 22: VEGADIS 82, obudowa z tworzywa sztucznego do montazu w tablicy rozdzielczej

VEGADIS 82, obudowa aluminiowa

87 mm
(3.43")

286 mm

5mm
(0.2")

~ 75,2mm
(2.95")

82 mm
(3.23")

97 mm
(3.82")

Rys. 23: VEGADIS 82 w obudowie aluminiowej
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VEGADIS 82, obudowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

286 mm
(3.39")

i

I

~ 75mm
(2.95")

IS EN
E|Q e
~| oy g
®| S (Wg} E|Y
=
%
97 mm
(3.82")
Elo ~
IR E|&
82 5o

Rys. 24: VEGADIS 82 z obudowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

Elementy montazowe

97 mm
(3.82")

(3.23")

97 mm

(3.82")

©
11 mm ‘% 82 mm

(0.43")

7 mm
(0.28")

Rys. 25: Plyta adaptera do montazu na profilu nosnym VEGADIS 82
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48...84 mm
1.89"...3.31"
20 mm 20 mm
0.79") (0.79")
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Rys. 26: Zaciski do montazu na rurze VEGADIS 82
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12.3 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

12.4 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian
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